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Empfangsschein
Récépissé
Ricevuta

Bitte aufbewahren

A conserver s. v. p.

Da conservare p. f.

Fr. "1c.
einbezahlt von / versés par / versati da

auf Konto m* m
au compte jZj, «121

Kantonalbank von Bern
Burgdorf

Für die Poststelle:
Pour l'office de poste:
Per l'ufficio postale:

Dieser Empfangsschein darf nicht als fiiiûzettel benützt werden

Ce récépissé ne doit pas être utilisé comme avis de virement

Questa ricevuta non va adoperata come cedola di girata

in / à / a

Postcheckrechnung
Compte de chèques
Conto corrente postale

Postcheckamt
Office de chèques postaux
Ufficio dei conti correnti

Dienstvermerke
Indications de service
Indicazioni di servizio

Einzahlungsschein
Bulletin de versement
Polizza di versamento

für/ pour/ per

Kantonalbank von Bern

Burgdorf

34 -121
Burgdorf

Aufgabe / Emission / Emissione

442.01 1.76 50 000 A6 ES 120

Abschnitt
Coupon
Cedola

einbezahlt von / versés par / versati da

Giro aus Konto
Virement du c.chv il cincin uu ij ijii. _._
Girata dal conto |\|ü

auf Konto

au compte *\A. »191
al conto OH X£- ¦

Kantonaibank von Bern
Burgdorf


	Beilage

